Recientemente he estado pensando mucho en nūmeros. Por ejemplo. en el 
dinero. A pesar de que todos piensan que es mejor tener mucho que poco. 
parece que una vez que alquien obtiene mucho. se sienten agobiados. Esto 
también se aplica a esa maravillosa y beneficiosa invención de los autos: 
hay demasiados y se vuelven un inconveniente. Además, son malos para 
la atmósfera. 
LY nosotros. los humanos? Creo que la vida de cada individuo es 
importante. por supuesto, pero si algún dia existiera un pais con más de 
diez mil millones de personas... Es un pensamiento aterrador. 
—Hirohiko Araki 


PARTE 7 - VOLUMEN 11 
STEEL BALL RUN 
JOHNNY JOESTAR 


Este décimo primer volumen de 
JoJo's Bizarre Adventure Parte 7: Steel Ball Run 
es presentado por La Aventura Latina de JoJo. 
iDisfruten su lectura! 


φως = 


MIS ANCESTROS 
INTENTARON APLICAR 


EL CONCEPTO DE LA 


INFINIDAD EN LA HABI- 


LIDAD DE USAR ESTAS 
BOLAS DE ACERO. 


A PARTIR DE 
AHORA, SOLO 
PODRÁS DECIR 


SEA PRODUCTO DE 
CÁLCULOS O MERA 
COINCIDENCIA, EL 
RECTÁNGULO AUREO 
SIEMPRE ESTÁ OCULTO 
EN LOS DISEÑOS DE 
LAS OBRAS MAESTRAS 
DEL ARTE Y LA 
ARQUITECTURA 


ADECIR 
TAN DE 
REPA 
TEP. 


NO 
ENTIENDO 
NI UNA 
PALABRA. 


LA MONA 
LISA DE 
DA VINCI 


DESDE LA 
ANTIGUEDAD, 
ERA 


TIT 
ΙΙ | 

| AM | 
| ||[[[ lii 


CON LA PALMA 
DE LA MANO. 


¡ROTA TUS 
UÑAS CON LA 
PROPORCIÓN 

ÁUREA! 


SERÁS EN- 
TONCE 2 


EL PODER 
LA INFINIDAD... 
JUSTO LO QUE 
LOS ZEPPELİ 
SIEMPRE HEMOS 
TRATADO DE 
OBTENER... 


NO ESTÁS 
ROTANDO 
TUS UÑAS 
BALA CON 


ESTA PRO- 


PORCIÓN... 


FORMA UNA 
ESPIRAL QUE 
CONTINÚA. 
PARA SIEMPRE. 


TE DARÉ ESTO... 
LA HEBILLA DE 
MI CINTURÓN. 


W 
DAD EXISTE. 


JOHNNY... 
ΝΟΥ ል DEJAR- 
TE DECIR QUE 


NO PUEDES 
HACERLO TRES 


ECES MÁS 
ALA TERCERA... 


TÉ DIJE 


QUE TE LA 
DARÉ CUANDO 
DIGAS "ES 
IMPOSIBLE" 
TRES VECES 


iDISPARA! 
iDISPARA! 


¡VAMOS ል 
USAR ESE 


> E 
IN | TIEMPO PARA 


SOLO voy 
A CONTAR 
ESAS QUE 
DIJISTE 
COMO UNA. 


ANDAR CON 
JUEGOS! 


ESTE ENE- 
MIGO ESTA 


MANDO 


les rr 
JESTÁ INTENTANDO ፎር Oneal 


RODEARNOS CON 


SU ELABORADA Y 
PERFECTA TRAMPA/ 


CALMATE... 
TE FALTAN 
DOS MAS 


TRAS 
ESA HEBILLA, O. 
DE LO CONTRARIO 
NO TENDRE NI ሠ 
QUIERA UN PUNTO 
DE PARTIDA! 


TENEMOS QUE 


APURARNOS Y 
ENCONTRAR 
AL USUARIO... 


¡EL ENEMIGO 
DEBE ESTAR و‎ 
SERVANDONOS 
DESDE ALGON 
LUGAR ALREDE- 
DOR DE AQUÍ 


(> 


ES MOMENTO ځا‎ 
DE BUSCAR AL 
USUARIO. 


PARA ACABAR 
CON Εἰ. 


ASÍ QUE DEBE 
HABER ALGŪN 
LUGAR DONDE 
NO HAYA 
SONIDOS. 


¿LO QUE PIENSO 
ES QUE ESTA 
ABSORBIENDO 
ESOS SONIDOS 
CON SU STAND! 


ነ 


N 


5 


iNO b. 
DEBERíAS ሄ 0 pidio " 
5 iLE DI UN VIS- 
ENTE : TAZO ANTES, 
ENCONMAR : « c ር BUSCAR PERO AHORA 
εὐ Peace... | 4 + 4 Û EN DONDE — UN LUGAR = NO TENGO IDEA 
Š : ። x TOPOS Los DONDE DE DÓNDE 


SONIDOS SE Es N 
DETENGAN. KO MAYA EP PUEDA ESTAR! 


¡VOHNNY, 
DEPRISA, 
DISPARA! 


¡NO ME 
IMPORTA DÓNDE! 
¡SOLO DISPARA 
A DONDE CREAS 

QUE ESTÁ EL 
ENEMIGO! 


IGYRO, 
ALGO SE ESTÄ 
ACERCANDO! 
¡SE ESTA 
EXPANDIENDO! 


idQUE 

ESTAS 
DICIEN- 

DOP! 


ΙΗ 
Ο 
Ο 
Ο 
O 
O 


OOO 


JESA ES LA 
REGLA DE 
LA FAMILIA 


O 
O 
O κ 
o | 
O ê 
O 
OR 
O 


INO PUEDO 
DĀRTELA 
ሠ HASTA QUE 
"PC lae DIGAS CUATRO 
iYA TE HE ES | VECES QUE ES 
nn Sada b. oor 
IESTA ES LA 
LECCIGN 4! 
IMUESTRA 
ALGO DE 
RESPETO! 


رېه 


¡NO! ¡ESTA 
NO ES LA 
FUERZA QUE 
NECESITO! 


LOS PuNTos ۳ 
DE INTERSEC- 


CIÓN SE MuL- 
TIPLICAN. 


QUE SON 
INAUDI- 
BLES... 


ES DECIR... 
HAY SONI- 
DOS QUE NO 
PODIAMOS 


YA VEO, Fi- 
NALMENTE Lt 
ENTIENDO. 


¡UWAAAH! 
jiSI SOLAMENTE ME 
HUBIERAS DADO LA 
HEBILLA DESDE EL 

INICIO, NADA DE ESTO 

HABRÍA OCURRIDO!! 
¡NO PUEDES ESPERAR 
QUE PUEDA CREAR ESA 
ROTACIÓN TRAS UNA 

SOLA EXPLICACIÓN! 

¡ES IMPOSIBLE! 


DELA 
FAMILIA 
ZEPPELI... 


ESPERA UN 
MOMENTO... 
¿QUE INTEN- 
TAN DECIR 
LOS ZEPPELI 
EN REALIDAD? 


¿DÓNDE 
LO HA- 
LLARON 
EN REA- 
LIDAD? 


一 -一 Di 
(ORIGINAL “anı 


/ሪ፪5 ESTO 
LO QUE VEO 
AHORA CON 
MIS PROPIOS 

0J08?!... 


ES ESTE 
DE AQUÍ, 
¿CIERTO? 


ብ 


LOS DIA- 
GRAMAS QUE 
8 Jê 


SA LA REGVATDE 
LASFAMILIA ZEPPEI 
S INTENTAIDECIR?.: 


LI 


IDEBE HABER 
UN RECTĀN- 

GULO 6 
ORIGINAL! 


NR 
N 


SN 


WAY 


RTE 5 


Este capítulo de Steel Ball Run ha sido traído a ustedes 
en colaboración con JoJo's Colored Adventure. 

Traducción al español latino por: La Aventura Latina de JoJo. 
¡Disfruten su lectura! 


STAND: 
IN A SILENT 7 


Tiene la habilidad de dar forma a los sonidos, 
como los de corte, de apuñalada o de quema, y 
enviarlos hacia sus oponentes. 

Cuando se tocan esos sonidos, son destruidos como 
corresponde. Aparentemente, enviar los sonidos. 
por agua es la manera más efectiva de hacerlo. 


ROTANDO 
EN TORNO 
A MI DEDO... 


CONO Sl 
FUERA UN 
TALADRO. 


¡¿QUE ESTA ¡LOS SONI- 
PASANDOP!.. DOS ESTAN 
jdQUÊ LE SIENDO AB- 
PASA A MIS 
UÑAS?! 


PERO 
LA UNA DE MI 
DEDO MEDIO 
YA COMENZÓ 
A ROTAR... 


y, 


7 1 MT 
መመ 2 سر‎ | 
a ሪም Gn 
/7 


NO TIENE 
SENTIDO/ 


¡PERO 

L FINAL, 
SIEMPRE ME 
ARREBATAN 


NO PUEDO. 
PERDONAME, 


idQUE ES 
ESTO?! 


Πεν AGUJERO 


PERSIGUE A 


MAUNQUE 
LA BALA SE 
CONVIERTA EN 


UN AGUJERO, 
LA ROTACIÓN 
NO MUERE// 


LECCIÓN 4... 
MUESTRA 
ALGO DE 
RESPETO. 


JOHNNY 
JOESTAR... 


LOS SONIDOS 2 PARECE QUE 
EA. TENGO QUE 
॥ ACERCARME 
TI PO 
EN NUEVE PAR- 
TES CON UN 
SOLO GOLPE 


Y COLOCAR 
DIRECTAMENTE 


SONIDOS 


ME LLAMA 
EL HOMBRE 


O CON ESTE BLANCO. 


CUCHILLO... 


| 
MM 


Wy 
ዘ 


SI PUDIERAS 
DISPARARME 
MŪLTIPLES 


VECES... YA 
LO HABRIAS 
HECHO. 


ue 


Ur jij” 


NN | 
89/7 ሠ | 
AE PA ' 
RN ۷ 1 
ZUR 1 


GESTAS 
DICIENDO 
E... 


LA 
HEBILLA DEL 
CINTURÓN 
DE GYRO. 


RETIRA A 
TU STAND... 
Y ALĒJATE... 


MI ÜNICA 
PLEGARIA. 


NO SE LAS 
GUITARON, 
¿VERDAD? 


ADN LAS P 
TIENES 
CONTIGO... @ 


Este capítulo de Steel Ball Run ha sido traído a ustedes 
en colaboración con JoJo's Colored Adventure. 

Traducción al espafiol latino por: La Aventura Latina de JoJo. 
¡Disfruten su lectura! 


] 
¡EL RECTÁNGULO AURED - 


J 


GYRO ZEPPELI 
TAMBIÉN HA 
SIDO EDUCADO 
EN ESE ESTILO 
DE VIDA DESDE. 


QUE TIENE USO 
DE RAZÓN. 


UNA BUENA 
REPUTACIÓN 
COMO MÉDI- 


INGRESOS 
ESTABLES. 


LLEGS UN 


PACIENTE 
CON UNA 
PIERNA 
ROTA.. 


εν 


TT 


HICE 
PRUEBAS 
V PARECE 


MANZANILLA 
ES LA MÁS 

EFECTIVA EN 
ACELERAR EL 
PROCESO. 


YA HEMOS 

SUPERADO 

40° LATITUD 
NORTE. 


NO PODEMOS 
OLNIDAR QUE LA 
HABILIDAD DE DIO 
ESTABA DETRAS 
DEL ATAQUE DE 
SANDMAN EN 


EL MISSISSIPPI. 


Kansas 


Rio Misisipi 


ΠῚ 


Chicago 


A JUZGAR POR LOS 
RESULTADOS DE LA 
5.^ ETAPA, TODAVÍA 
NO SE HA RETIRADO. 

DE LA CARRERA, PERO 
SE ESTA TOMANDO 
TEMPO PARA DEJAR 

QUE SU CABALLO 
SE RECUPERE. 


Br STAGE 


5.'ETAP, 


A 


Distancia total aproximada: 780 km 
Tiempo estimado: 14 dias 


(Inicio) 
Kansas City 


(Meta) 
> Chicago 


Participantes: 441 
Retirados: 67 (incluyendo a Sandman y a Dot Han) 


Nombre games de la | Puntaje | Puntaje Total | Bonificación | dagar, 
1 Pocoloco 11:69. | WP | ፳ቐ 1 Hora 1. 
Ë | Norisuke Higashikata | 142: | gp | ፳ዞ Ta 5 
3| HotPants | nao» | 4P 26P 1 Hora 2: 
4 | GyroZeppeli |,396:7,| SP ۱7 一 6 
8 | Johnny Joestar | Mee | aP m r= a: 
B | Sloop John 8. | 2426", | xp uP == m š 
7 | Caravan Serai | „4%. | ap ΠΡ s= ae 
8 Nightfly 36445 | BP δρ — 

L 

8 Dixie 
10 Babi Lugar General ΕΕ | Bonificación 
4... | 1 Pocoloco 933P | 1 Hora 
18 Iglel 
13 Kanye 2 Hot Pants 215P. 1 Hora 
u ΒΙΝ | 8 | Johnny Joestar | 495P | 一 一 
15 shig 
ዝ > 4 Diego Brando 190P 1 Hora 

ar) 

[ 
11 | Geol 5 Norisuke Higashikata 188P 1 Hora 
Mister = 

18 T 6 Gyro Zeppeli | 146P — - 
19 | Mack 


j ; 1 CREO QUE NO 
රාම || ES UN ENEMIGO, 
PREGUNTASTE cM > 5 İSINO ALGUIEN 


A TU PAÍS DE Ņ A QUE TU PAÍS 
QUIEN ge EL | ENVIÓ A ESTA 
UERPO... S V 7 

NOS APARECIÓ. NT |, CARRERA! 


jiTU PAÍS ESTA 

RECOLECTANDO 
LAS PARTES 

DEL CUERPO... 


UNA DE LAS 
VERTEBRAS... 


YA TIENES UNA 
IDEA CLARA DE 
QUIEN ES ESTE 
SANTO, ¿CIERTO? 


ME DEJO 


RTT TY 


Las 
SIGUIENTES 


NO QUIERO 
QUE NOS 
ALCANCEN. 
VAMONOS 


ESTĀN 
INTENTANDO 


¡AMBAS OREJAS Y 
EL BRAZO DERECHO! 


¡EL MAPA DICE 


pa pas | = 
4 ; ፦ rf JUNTA 
J/ 


¡POR FAVOR, 
ENTRE POR 
LA PUERTA 
PRINCI 


¡ESE ES 
EL DOR- 
MITORIO 


DE LA 
PAREJA! 


İTÜ TE LLEVASTE 
Mİ BOLA DE ACERO, 
VERDAD?! INO, 
॥ TE LA ROBASTE! 
| ¡SDÓNDE DEMONIOS 
LA ESCONDISTEP! 


¿FUE ESTO 
LO QUE SE 4 
LE CAYÓ? 


¿0 ESTO, 
EN MI MANO 
IZQUIERDA? 


iLE DARĒ 
ESTOS 
HONGOS 
MATSUTAKE! 


¡QUÉ 
HONESTO! 
E 


N a 


iSE LE 
CAYERON 

ESTOS 
HONGOS? 


SĒLIDO DE 
ORO REAL?! 
¡Y ESTA 
GEMA NO 


E Li 
UN PEDAZO 
DE VIDRIO! 


ΚΙ} ino TOQUE 
MI ROPA 
INTERIOR! 


ال 


pa 


N | 
$ 


ስ ¿ES UNA 
POR FAVOR, Û ENEMIGA? 
ESCOJAN. EE 


ESPERA, ESPERA, 
ESPERA, JOHNNY, 
NO PIERDAS LA 


A 
S 


NIÑA. 
SI ANTES 
TE HUBIERA 

A 


ΚΠ 
OCURRIDO? 


2222224, 


isil! Ὁ 


¿QUÉ ES ESTO?... 
ESTA NINA... 
ČES HUMANA? 
¿O ACASO...? 


ESTO SE 


Y HABRÍA 
Ri 
DESCENDIDO POR een 
SU GARGANTA Y Pin 


ARRANCADO SUS LENGUA. 


ENTRARAS. 


iGYRO, TE 


PREGUNTÉ 
QUÉ ESTÁS 


YME 
DIJERON QUE 
ESPERARA 


¡EL CÓMO 
RESPON- 
DERLE!... 


¡ESAS COSAS 
QUE SOSTIENES 
EN TUS MANOS..." 
IEDĒNDE LAS 
CONSEGUISTEP! 
|... ¡IMPOSIBLE! 


ESTA NINA... 
ESTABA 


PROTEGIEN- 
DOLAS. 


| AN 


CREO QUE 


d = 1 TIENEN QUE 
PERO TIENEN a AGOTARLAS. 
QUE HACERLO / ^ 

UA! 


EL OESTE. 


PERO ESO. 
ES LO QuE 
Y 


ESPERA UN 
SEGUNDO! 


IGYRO, TE 
ESTOY DICIENDO 
QUE ESPERES! 

iESCUCHA LO 
QUE ESTA NINA 
ESTĀ DICIENDO!! 


PAPI SE LE 
CAY: CHA 
N 


PUDIMOS AGOT/ 
LA NUEVA HACHA 
DE ORO PARA EL 


ANOCHECER. 


N 

y 
"Me 
f Š 
li | (2 


η war 


LA AVENTURA LATINA DE JOJO 


Traducción: BrainlessTea 
Edición: BrainlessTea, Viraz 
Control de Calidad: BrainlessTea, Viraz, 
AureoP, Carlontrox, 

FraynSebas 


Este volumen de JoJo $ Bizarre Adventure Parte 7: Steel 
Ball Run fue presentado por La Aventura Latina de JoJo. 
Esperamos que hayan disfrutado su lectura y les 
recomendamos leer nuestras otras publicaciones. 
Agradecemos a JoJo's Colored Adventure por el 

apoyo que nos han brindado en esta traducción. 


Recuerden apoyar la publicación oficial siempre que puedan. 


de 


DIGITAL 

‘SHUEISHA JUMP COMICS. 

Edición Digital Coloreada 

JoJo's Bizarre Adventure 
PARTE 7 STEEL BALL RUN 


Volumen 11 


Hirohiko Araki 
@LUCKY LAND COMMUNICATIONS 2007, 2012 


Publicado en 2007 
Publicado nuevamente en 2012 


፳ከጃ 324]: 
http://www.shueisha.co.jp 


EPID z 7 --8ሀ8(=/12., 71014 
INBA ARAU OS. 


ο سو‎ AR o, 
ME IBI, ፪፪, SORE ورس‎ b LENOIR 
ERIC ΜΕΤΆ bia 3y, EK, WA 
Wa WEN AMET KC BO Th, SEA FRE 
DENEMEDEN ER L TTT 2 ද්‌ ፀፔ5 ፳፳ፌ. 


